BG-18 RIFLE GRIP BLACK - BG-18 RIFLE GRIP POLYMER BLACK

One element that many AR owners fail to focus on is the design of their gun's
pistol grip. Having a comfortable, ergonomic, intuitive design can enhance
control, and the TangoDown BG-18 BATTLEGRIP is built to offer enhanced
control. Each TangoDown BG-18 BATTLEGRIP features a reduced grip angle,
which is designed to alleviate pressure on a user's wrist. In addition, a unique
backstrap design allows users to place their firing hand higher on the receiver,
allowing for easier control. To ensure a firm hold on the gun, the TangoDown
BG-18 BATTLEGRIP is textured with an aggressive finish designed to anchor
firmly in the hand. The black, polymer construction is designed to resist heat
and impacts and, like the company's other BATTLEGRIP designs, is backed by
a "no-fail" field reputation.

Attributes

¢ Name: BG-18 RIFLE GRIP POLYMER BLACK
¢ Manufacturer: TANGODOWN
e Product no.: 100033130

e Mfr. No.: BG-18 BLK

¢ Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 955727100642

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den BG18 RIFLE GRIP

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich fur den BG18 RIFLE GRIP von TangoDown entschieden haben. Diese Anleitung bietet

wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der BG18 RIFLE GRIP nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Griff und die Waffe immer von Kindern und unbefugten Personen fern.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Griffs auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Befolgen Sie alle geltenden lokalen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften zur
Verwendung von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den BG18 RIFLE GRIP nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

Achten Sie darauf, dass der Griff fest und sicher am Gewehr montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Vermeiden Sie es, die Waffe in feuchten oder extrem heiRen Umgebungen zu lagern, um Materialschaden
zu vermeiden.

Verwenden Sie beim Handhaben der Waffe immer Gehér und Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Entfernen des alten Griffs: Losen Sie die Schraube, die den alten Pistolengriff halt, und entfernen Sie
ihn vorsichtig.

3. Anbringen des BG18 RIFLE GRIP: Setzen Sie den BG18 RIFLE GRIP auf den Empfanger und richten Sie
ihn korrekt aus.

4. Befestigung: Ziehen Sie die Schraube fest, um sicherzustellen, dass der Griff stabil sitzt.

5. Uberprifung: Uberpriifen Sie, ob der Griff sicher montiert ist, indem Sie ihn vorsichtig bewegen.

Verwendung

¢ Halten Sie den Griff mit beiden Handen, um eine optimale Kontrolle Uber die Waffe zu gewahrleisten.
¢ Nutzen Sie das ergonomische Design des Griffs, um die Belastung des Handgelenks zu minimieren.
¢ Passen Sie lhre SchussHand héher am Empfanger an, um die Kontrolle zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den BG18 RIFLE GRIP gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Far Fragen oder Bedenken bezliglich des BG18 RIFLE GRIP wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Hinweis

Bitte beachten Sie, dass Sie jederzeit unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden melden
sollten. Halten Sie sich Uber Riickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den BG18 RIFLE GRIP entschieden haben. Ihre Sicherheit hat flir uns oberste
Prioritat!



Safety Instruction Guide for BG18 Rifle Grip

Introduction

Thank you for choosing the TangoDown BG18 Rifle Grip. This guide provides essential safety instructions to
ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully to understand the
safety measures and instructions associated with the BG18 Rifle Grip.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the BG18 Rifle Grip by adhering to all safety instructions outlined in
this guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. Check regularly for
updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, consult your local EU consumer protection agency.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the rifle grip with care. Ensure your hands are dry and clean to
maintain a firm grip.

Check for Damage: Before use, inspect the grip for any signs of damage or wear. Do not use if the grip
is compromised.

Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when installing or adjusting the grip. This may
cause damage to the grip or the firearm.

Follow Firearm Safety Rules: Always adhere to standard firearm safety practices when using the BG18
Rifle Grip with your firearm.

Use with Compatible Firearms: Ensure that the BG18 Rifle Grip is used only with compatible AR15
models.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing grip according to the firearm manufacturer’s instructions.

o Align the BG18 Rifle Grip with the receiver.

o Securely fasten the grip using the provided screws, ensuring it is tightly fitted but not overtorqued.

Usage:

[¢]

Hold the rifle with both hands, ensuring a stable stance.

Place your firing hand on the BG18 Rifle Grip, utilizing the ergonomic design for enhanced control.
Keep your fingers clear of the trigger until ready to fire.

Regularly check the grip for tightness and any signs of wear during use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

Dispose of the BG18 Rifle Grip in accordance with local regulations for plastic materials.

¢ Do not dispose of in regular household waste. Instead, find a designated recycling facility or hazardous

waste collection point.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BG18 Rifle Grip, please refer to your local consumer protection agency or the
retailer from whom the product was purchased.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
TangoDown BG18 Rifle Grip. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Empunadura BG18

Introduccion

La empufiadura BG18 RIFLE GRIP de TangoDown esta disefiada para mejorar el control y la comodidad durante
el uso de tu arma. Sin embargo, como con cualquier accesorio de arma, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso,
cumpliendo con las normativas de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que la empuiadura esté instalada correctamente antes de usar el arma.

* Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o realizar cualquier ajuste.
Mantén la empufiadura y el arma fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Inspecciona regularmente la empufadura para detectar signos de desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Agarre Seguro: Aseglrate de que tu mano esté firmemente colocada en la empufadura, utilizando la
textura agresiva para un mejor control.

¢ Posicion de la Mano: Coloca tu mano de disparo mas arriba en el receptor, como se indica en el disefio
de la empufadura, para mejorar el control.

¢ Evita el Calor: No expongas la empufadura a temperaturas extremas o fuentes de calor, ya que esto
puede afectar el material de polimero.

¢ Uso Apropiado: La empunadura estd diseflada para su uso con rifles AR15. No la uses con otros tipos de
armas a menos que esté especificamente indicada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada.

o Retira la empufiadura vieja, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

o Coloca la BG18 RIFLE GRIP en el receptor del arma y asegurate de que esté alineada
correctamente.

o Aprieta los tornillos de fijacién hasta que la empufadura esté segura, pero evita apretar en exceso
para no dafar el material.

2. Uso:

o Coloca tu mano en la empufiadura, asegurandote de que el dedo indice esté fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

o Mantén una postura estable y equilibrada al disparar.

o Después de disparar, verifica el estado de la empuiadura y asegurate de que no haya signos de
dafo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la empufiadura, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
¢ No arrojes la empufiadura a la basura comun. Busca puntos de reciclaje que acepten plasticos.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con la empufiadura BG18, consulta a tu distribuidor o
al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de serie del producto y cualquier informacién relevante
sobre la compra.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de uso mas segura y efectiva con tu
empufadura BG18 RIFLE GRIP. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar atento a cualquier aviso de
retiro de productos o problemas de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Fusil BG18
TangoDown

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de fusil BG18 TangoDown. Ce produit est concu pour améliorer le contréle et le
confort lors de I'utilisation de votre arme. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation s(ire et efficace. Ce guide fournit des instructions claires et des conseils de sécurité
pour l'installation, l'utilisation et I'élimination de la poignée BG18.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la poignée est installée correctement avant d'utiliser ton arme.

o Vérifie régulierement |'état de la poignée pour détecter tout dommage ou usure.
¢ Ne laisse pas la poignée a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
o Utilise la poignée uniquement avec des armes compatibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque tu manipules ton arme, garde toujours le canon pointé dans une direction sécurisée.
Ne touche pas la gachette tant que tu n'es pas prét a tirer.

Assuretoi que la poignée est propre et séche avant utilisation pour éviter tout glissement.
Evite de porter des gants trop épais qui pourraient nuire a ton contrdle sur la poignée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne poignée: Si tu remplaces une poignée existante, utilise un outil approprié pour
retirer les vis et enlever la poignée.
3. Installation de la BG18:
o Aligne la poignée BG18 avec le récepteur de I'arme.
o Utilise les vis fournies pour fixer la poignée en place.
o Assuretoi que la poignée est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
4, Vérification: Une fois installée, vérifie que la poignée est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation

¢ Tiens la poignée fermement avec ta main dominante.

¢ Place ta main de tir plus haut sur le récepteur pour un meilleur contréle.

o Utilise la texture de la poignée pour assurer une prise ferme, surtout dans des conditions humides ou
boueuses.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas la poignée dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les procédures d'élimination des
déchets électroniques de ta région.

¢ Sila poignée est endommagée, contacte un centre de recyclage local pour savoir comment I'éliminer
correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la poignée BG18, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de suivre les mises a jour sur les produits
rappelés via le systéme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide, tu peux profiter en toute sécurité des avantages de la poignée BG18 TangoDown.
Rappelletoi que la sécurité est primordiale lorsque tu utilises des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip del
Fucile BG18

Introduzione

Grazie per aver scelto il grip del fucile BG18 di TangoDown. Questo prodotto € progettato per migliorare il
controllo della vostra arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Durante I'uso, mantieni sempre la sicurezza dell'arma in posizione "sicura" quando non € in uso.
Non lasciare mai I'arma incustodita, specialmente in presenza di bambini o persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti insicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il grip sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il grip se non & compatibile con il tuo modello di arma (AR15).

Evita di esercitare una pressione eccessiva sul grip durante I'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.

Non tentare di modificare il design del grip, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grip

o Rimuovi il vecchio grip, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il TangoDown BG18 BATTLEGRIP sul ricevitore dell'arma.

o Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
o Controlla che il grip sia saldamente fissato e non si muova.

2. Uso del Grip

o Posiziona la mano di sparo sul grip, assicurandoti che il polso sia in una posizione naturale.
o Utilizza il grip per migliorare il controllo e la stabilita durante il tiro.
o Dopo l'uso, controlla che il grip non presenti segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il grip non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il grip nella spazzatura domestica se contiene parti in plastica o materiali riciclabili.
¢ Contatta il servizio di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale di TangoDown. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo grip del fucile
BG18. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



BG18 Rifle Grip Safety Instructions

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TangoDown BG18 Rifle Grip. Dette produktet er designet for a forbedre kontrollen og
komforten nar du bruker ditt AR15 vapen. For & sikre en trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og
folg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert riktig fgr bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer vapen.
Oppbevar vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Kontroller jevnlig at produktet ikke har synlige skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke BG18 Rifle Grip hvis du oppdager skader pa grepet.

Sgrg for at grepet er tarr og fri for smuss far bruk for & opprettholde et sikkert grep.

Ikke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.

Hvis du opplever ubehag eller smerte under bruk, slutt a bruke produktet umiddelbart og vurder a
konsultere en medisinsk fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av BG18 Rifle Grip:

o Fjern det eksisterende pistolgrepet fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser BG18 Rifle Grip pa mottakeren, og sgrg for at den sitter riktig.
o Fest grepet med de medfglgende skruene og stram dem forsiktig.

2. Bruk av BG18 Rifle Grip:

o Hold grepet med en fast, men komfortabel hand.
o Juster grepet slik at handleddet er i en naturlig posisjon for & unnga belastning.
o Test kontrollen av vapenet fgr du begynner a bruke det i feltet.

Avfallsinstruksjoner
» Nar BG18 Rifle Grip ikke lenger er i bruk, ma du sgrge for at det blir avhendet pa en miljgvennlig mate.

e Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av plastmaterialer.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; se etter resirkuleringsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BG18 Rifle Grip, vennligst kontakt produsenten
eller din lokale forhandler for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
BG18 RIFLE GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BG18 RIFLE GRIP. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i maksymalng wydajnos¢ podczas
korzystania z tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami i instrukcjami. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z regulacjami ogélnymi dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw w UE (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni.

¢ Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.

Podczas strzelania zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
stuchawki.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Uzywaj uchwytu tylko z bronig, do ktérej jest przeznaczony.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie, a amunicja jest usunieta.

2. Umiejscowienie: Umies¢ uchwyt w odpowiednim migjscu na receiverze broni.

3. Mocowanie: Uzyj dostarczonych Srub i narzedzi do prawidtowego zamocowania uchwytu. Upewnij sie, ze
jest mocno osadzony.

4. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

e Zawsze trzymaj uchwyt w czystym i suchym miejscu.

¢ Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnic sie, ze nie ma zuzycia lub uszkodzen.

e Uzywaj uchwytu w sposéb, do ktérego zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ optymalng kontrole nad
bronia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskac informacje o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia probleméw, prosimy o kontakt



z odpowiednim przedstawicielem lub punktem sprzedazy.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszymi instrukcjami. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



BG18 RIFLE GRIP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BG18 RIFLE GRIP tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siind ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta BG18 RIFLE GRIP:ia vain, jos sinulla on riittava koulutus ja kokemus aseiden kaytosta.
Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttéa parhaan otteen saavuttamiseksi.
Ald muokkaa tai muuta tuotetta, silla se voi vaikuttaa turvallisuuteen ja suorituskykyyn.

Varmista, ettd aseesi on turvallisesti ladattu ja tarkastettu ennen kayttéa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha pisto grip, jos sellainen on.
o Aseta BG18 RIFLE GRIP aseesi vastaanottimeen.
o Varmista, etta grip on tiukasti paikallaan ja etta kaikki kiinnitysruuvit on kiristetty kunnolla.

2. Kaytto:

o Ota gripista tukeva ote. Varmista, etta katesi ovat oikeassa asennossa laukaisukaden korkeuden
saatamiseksi.

o Harjoittele otteen sailyttamista ja aseesi hallintaa ennen varsinaista kayttoa.

o Tarkista saanndllisesti gripin kunto ja puhdista se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

e Havitd BG18 RIFLE GRIP ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet muovituotteiden
havittamiseksi.

« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai kaytosta poistettu, varmista, etta se ei paase vahingoittamaan muita.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja BG18 RIFLE GRIP:sta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Varmista mydés, etta olet tietoinen mahdollisista tuotteen palautus

tai muistutustilanteista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kaytéssa. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tervetta



jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for BG18 RIFLE GRIP

Introduktion

Tack for att du valt TangoDown BG18 RIFLE GRIP. Detta produktdokument innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér anvandning, installation och avfallshantering av detta vapenhandtag.
Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstalla sakerhet och korrekt
funktion.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid handskydd nar du installerar eller anvander produkten for att undvika skador.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har tecken pa slitage.

Anvand produkten endast med kompatibla vapenmodeller (AR15).

Var medveten om att en felaktig installation kan leda till skador pa bade anvandaren och vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort det gamla handtaget fran ditt vapen genom att folja tillverkarens instruktioner.
Rengdr ytan pa mottagaren for att sakerstalla god kontakt.

Placera TangoDown BG18 RIFLE GRIP pa mottagaren.

Fast handtaget med de medfdljande skruvarna och sakerstall att det sitter ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan du anvander vapnet.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Hall vapnet med bada handerna, med fokus pa att anvanda det ergonomiska greppet for att
forbattra kontrollen.

o Justera din handposition vid behov for att sakerstalla maximal komfort och kontroll.

o Vid avfyring, se till att du har ett fast grepp om handtaget for att férhindra att vapnet glider ur din
hand.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella foéreskrifter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, lamna den till en auktoriserad atervinningscentral.
e Anvand inte produkten som avfall; se till att den tas om hand pa ratt satt for att skydda miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av TangoDown BG18 RIFLE GRIP, vanligen
kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani BG18 RIFLE GRIP

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili BG18 RIFLE GRIP od spole¢nosti TangoDown. Tento produkt byl navrzen s

ohledem na ergonomii a pohodli, aby zlepsil ovlddani vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximaini
vykon, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte vsechny instrukce a bezpec¢nostni pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotiebent.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

V pripadé jakychkoli problém nebo dotazi se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita pred instalaci nebo Upravou rukojeti.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti.

Rukojet BG18 je navrzena tak, aby zlepSila Uchop, ale nezapominejte na spravnou techniku strelby.
Pokud pocitite jakoukoli bolest nebo nepohodli pfi pouzivani, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace rukojeti:

[¢]

Ujistéte se, Zze mate potrebné nastroje, jako je Sroubovak.

Odstrante starou rukojet, pokud je to nutné.

Umistéte BG18 RIFLE GRIP na misto rukojeti a zajistéte ji pomoci Sroub(.
o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné uchycena a nehybna.

[¢]

o

2. Pouzivani rukojeti:

o Uchopte rukojet tak, aby vase ruka byla v pohodiné poloze.
o Vyuzijte texturovany povrch pro lepsi Gchop.
o Pri stfelbé dbejte na to, abyste méli stabilni postoj a spravnou techniku.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, nezapomeiite jej zlikvidovat bezpecné, aby nedoslo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Nezapomente, ze
bezpecnost je na prvnim misté a je dllezité mit vSechny potfebné informace k dispozici.

Dékujeme vam za dGvéru v produkt BG18 RIFLE GRIP. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani vaseho vyrobku.
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